CmyoeHyeckue Hay4Hble YmeHus

AHANN3 CNOB, OBO3HAYAIOLLMNX HA3BBAHUSA MPODECCUN,
B PYCCKOM $13blIKE U UX MEPEBOA, HA AHITUNCKUN A3bIK
A.B.Slpmormosuy (Bumebck, BI'Y)

PaboTa nocssllleHa M3y4YeHUIO HauMeHOBaHUM MNpodeccuit, NpoLeccy BO3HUKHOBEHUSI U
NMPOHMKHOBEHUS aHIIULIM3MOB B COBPEMEHHbIM PYCCKUM A3bIK. Bbibop npegMeTa 0bycnoBeH ak-
TYaslbHOCTbHO M3YyYEHUsi 3aMMCTBOBaAHHbIX C/IOB B KaTeropuu cnoB “npodeccms”.

KntoueBble cnoBa: TEpMUHbI, NEKCEMBI, CNI0BA, 0603HavatoLwme npodeccum, chepbl AesTeNb-
HOCTM, aHT IMLU3MbI, 3aMMCTBOBAHMS, A3blK NEPEBOAA, YCTapEBLUAsH IEKCMKA, HEOIOrU3Mbl, COMO-
CTaBUTENIbHAs TUMOJMIOTUS aHFJIMUCKUX U PYCCKMX HaMMEHOBaHUIM Npodeccut.

ANALYSING WORDS DENOTING NAMES OF PROFESSIONS,
IN RUSSIAN AND THEIR TRANSLATION INTO ENGLISH
D.V.Yarmontovich (Vitebsk, VSU)

The work is devoted to the study of the names of professions, the process of emergence and
penetration of anglicisms into the modern Russian language. The choice of the subject is condi-
tioned by the relevance of the study of borrowed words in the category of words "profession”.

Key words: terms, lexemes, words denoting professions, spheres of activity, anglicisms, bor-
rowings, target language, obsolete vocabulary, neologisms, comparative typology of English and
Russian names of professions.

Ina Hawero nccnefoBaHUs METOAOM CMJIOLLHOM BbIBOPKM U3 CIOBapen, Meaua
MCTOYHUKOB M Hay4HbIX >XypHanoB 6bino otobpaHo 1154 eauHuubl. B aHanuse
y4YacTBOBa/IM Kak 0bLLeynoTpebuTenbHas Nekcmka, Tak U HEOIOMM3Mbl C YyCTapeB-
LUen NIEKCUKOM.

Hamu 6b110 nocuMTaHo, YTO HAMMEHOBaHMIM NPOdECCUIM B MYXCKOM poae Co-
ctasnsieT 1134 eguHnubl, 310 98% K 0b6LIEMY UMCNy; KOMYECTBO HAMMEHOBaHMM
TOJIbKO B YXEHCKOM pOAe COCTaBASAET NMLb 2%, KONMYECTBO Npodeccui C >KeHCKOoM
dopmon - 116 eamHuy, (10%), B pasroBopHOM cTune C keHckon popmon 139 enm-
Hu, (12%), uto B LenioM cocTaBnseT 22%.

Ba)kHO yuecTb, YTO SIeKCEM C HAMMEHOBAHUSAAMM MPODECCUM HE CYLLECTBYET B
PYCCKOM $13blKe Ha cregytowme bykBbl: €, U, W, b, b, bl. CaMoOM MHOro4YMcneHHoM
OYKBOWM MO KONMYECTBY HauMeHOBaHUM sBnseTcs bykea “K” - 139 cnos, 12% ot
obLiero KonmM4yecTBa C/oB, a camoun “ckyaHou” - bykea “E” - 5 nekcem, 0,4% ot
00LLIero KoNM4YecTea CloB.

MbI pas3zennnm neKcukKy Ha akTMBHYHO M MACCUBHYO. B akTMBHYO NEKCUKY Mbl
BHEC/IN 06LLEYNOTPEOUTENBbHYIO JIEKCMKY, @ B MAaCCUBHYIO - yYCTapeBLUME C/I0Ba U
Heonorusmebl. 1o HawmM noacyeTam 60NbLUYHO KaTErOPUIO NEKCUKM COCTaBNSET 06-
LeynoTpebuTtenbHasa nekcmka - 994 eanHuubl, 87% oT 0bLero KonnyecTea, 3aTeM
Heonorusmbl 85 cno. - 7%, yctapeswue - 75 cnoB 6%.

Ona panbHenwero MccnegoBaHMs HaM BaXKHO OblNO BblaennTb cdepbl yno-
TpebneHma otobpaHHOM nekcnku. Hamu Gbinmn BblaeNeHbl U NOACYMTaHbI CeayHo-
wwme rpynnbl: 1) Cenbckoe X035MCTBO U MPOMBbILLNEHHOCTb: 422 eanHuULbl, 37 % oT
obwero uncna HaummeHoBaHun; 2) Hayka: 68 eanHuubl, 6% OT 0o6LLero uucna
HauMeHoBaHWI; 3) MeguumHa: 120 eamHunubl, 10% oT obuiero uncna HauMeHoBa-
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HuM; 4) ObpaszosaHue: 31 eguHnubl, 3% oT 00LLEr0 YMCa HaMMeHoBaHMI; 5) Kynb-
Typa: 76 eanHuubl, 7% OT obero umcna HammeHoBaHun; 6) Jocyr: 60 eguHULbI,
5% o1 obwero umcna HaumeHoBaHum; 7) Megua n MHdopmaumoHHblie TexHonoruu:
63 eguHuupbl, 5% oT obwiero umcna HaumeHoBaHuK; 8) CtpouTtenbcTBo: 45 enu-
Huubl, 4% oT obLiero yncna HamMeHoBaHWUK; 9) TexHUYeckoe 06CNyXXMBaHME U
TpaHcnopT: 93eauHuupbl, 8% oT obLiero uncna HammeHoBaHui; 10) DkoHoMuMKa,
topUCnpyaeHUmMsa, nonntmuka: 83 eanHuubl, 7% OT 0OLLErO YMC/IAa HAMMEHOBAHWM;
11) Ob6cny>kmBaHMe X039MCTBEHHOM AesiTeNbHOCTU: 78 eanHUubl, 7% OT obLiero
ymcna HammeHoBaHui; 12) Npynna HaMMeHoBaHWI 0bobLLaroLwero xapaktepa: 15
egmnHMUpbl, 1% oT obLiero umMcna HauMeHOBaHUN.

MeToaoM NpocToro noacyeTa MoOXHO YBUAETb, YTO CaMOM MacCLlUTabHOM rpyn-
now ABNSIeTCA rpynmna “cefibCKoe X035IMCTBO U MPOMbILLNEHHOCTL - 37%, BTOpoOe
MecTo 3aHuMaeT “MeguumHa” - 10%, TpeTbe - “TexHuU4yeckoe obCny>XMBaHUE M
TpaHcnopT” - 9%

nsa nposeneHns OanbHEMLLEro aHaaM3a HaMK TakxXe bbln Npou3BeaeH noa-
CYeT KayecTBa MepeBOAMMOCTU PYCCKUX HaMMeHOBaHWM npodeccnin. Tak, HaMu
OblN10 BbIAENIEHO TPWU FPYMMbl: IEKCMKA, NepeBoanMasn NpsiMbiM MepeBoAoOM, eau-
HULbI, NOAAAOLLIMECS YAaCTUUYHOMY UM ONMCaTENIbHOMY MepeBOAY, U TPETba KaTe-
ropus - NakyHbl, 6e33KBMBAIEHTHAsA JIEKCUKa, He MetoLas aHanoros. Mo cnepyto-
MM noacyeTaM bbino BbISIBNEHO, YTO NPSAMbIM NEPEBOIOM Mbl CMOXKEM MNEPEBECTU
894 eamHUMLbI NeKcUKKU, YTo cocTaBnsieT 77% oT oTobpaHHOM nekcukn. OnucaTtenb-
HbIM UM YaCTUYHbIM NEPEBOAOM Mbl cMorn rnepesectu 165 HaumeHoBaHUI, 14%.
K nocnegHen TpeTben rpynne Mbl OTHEC/IM NlaKyHbl B Konu4yecTse 95 WTyK, YTO CO-
ctaBmno 9%.

B 3aBeplueHMM BaXKHO OTMETUTb, YTO HAaMMEHOBaHMA NPOdEeCccCUn B aHTINK-
CKOM f3blke nopgBepraeTcss 6J1I04MHOMY OCBOEHMIO pa3HbIMU chepaMu B PYCCKOM
A13blKe, 3TO NMPOABNSAETCA HE TONIbKO B YETKOM CTAaHOBJIEHUWU OMNPeAeNeHUss aHrnun-
LM3Ma, HO U B pacLLUMPEHUM ero CEMaHTMYEeCKOro oobema. B cuny mHTepHaLMoHanb-
HOro XapakTepa WCCNeayeMOM NEKCUKM MOXKHO YTBEPXAaTb, YTO ynoTpebneHus
60/bLUEN YaCTU 3aMMCTBOBAHHbIX HAaMMEHOBaHWUIM BbI3BAaHO CKOopee HeobxoauMmo-
CTbHO 0DOralleHMs NIEKCUKM M HUKAK HE HECEeT Yrpo3bl COXPaHHOCTM PYCCKOro
a3blKa.
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